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STATE TRADING

Notifications pursuant to Article XVIT:4(a)

YUGOSLAVI Y

The following communication, dated 5 February 1988, has been received
from the Permanent Mission of Yugoslavia.

There is no State trading in Yugnslavia as defined in Article XVII of
the General Agreement on Tariffs and Trade.

COMMERCE D'ETAT
hotifications conformément & l'article XVII:4 (a)
YOUGOSLAVIE

La Mission permanente de la Yougoslavie a fait parvenir au secrétariat
la communication cl.aprés en date du 5 février 1988.

La Yougoslavie n'a pas ae commerce d'Etat au sens de l'srticle XVII de
1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce.

COMERCIO DE ESTADO

Notificaciones efectuadas de conformidad con el p&rrafo &4 (a)
del articulo XVII

YUGOSLAVIA

Se ha recibido de la Misién Permanente de Yugoslavia la siguiente
comunicacién, de fecha 5 de febrero de 1988.

En Yugoslavia no hay comercio de Estado en el sentido del articulo
XVII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros vy Comercio.
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